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VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
z 29. oktébra 1987

o Dohode o kultirnej spolupraci medzi vladou Ceskoslovenskej
socialistickej republiky a vladou Kenskej republiky

Dna 2. oktébra 1986 bola v Nairobi podpisana Dohoda o kulturnej spolupraci medzi vladou
Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vladou Kerniskej republiky. Dohoda nadobudla platnost
dnom podpisu.

Ceské znenie Dohody sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chnoupek v. r.
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DOHODA o kultirnej spolupraci medzi vlidou Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
vladou Kenskej republiky

Vlada Ceskoslovenskej socialistickej republiky a vlada Kenskej republiky
vedené prianim rozvijat styky a spolupracu v oblasti kultary, vedy, Skolstva a zdravotnictva,
presvedéené, Ze tato spolupraca prispeje k prehlbeniu priatelskych vztahov medzi oboma $tatmi,
rozhodli sa uzavriet tiito Dohodu a za tym ucelom sa dohodli takto:

Clanok 1

Zmluvné strany budu podporovat spolupracu v oblasti kultiry, umenia, vedy, Skolstva,
hromadnych oznamovacich prostriedkov, filmu, zdravotnictva a Sportu.

Clanok 2

Zmluvné strany budu ulahcovat podla svojich moznosti Studium dejepisu, kultury a zemepisu
druhého Statu na svojich skolach, ako aj stadium tychto odborov vo vyskumnych ustavoch. Budu
dbat na to, aby sa v uéebniciach a Skolskych osnovach S$irili objektivne informacie o umeni,
kulture, literatare, jazyku, dejinach a zemepise druhého Statu.

Clanok 3

Zmluvné strany budu v sulade so svojimi mozZnostami poskytovat stipendia Studentom a
postgraduantom na Stadium na svojich vysokych skolach a v inych vzdelavacich zariadeniach.

Clanok 4

Zmluvné strany preskumaju otazky vzajomného uznavania rovnocennosti dokladov o vzdelani,
diplomov a vedeckych hodnosti udelovanych podla vnutrostatnych predpisov druhého statu. Ak to
uznaju za nevyhnutné, dojednaju o tom osobitnu dohodu.

Clanok 5

Zmluvné strany budu ulahéovat v ramci predpisov platnych v ich Statoch obcanom druhého
Statu plnenie ich uloh vykonavanych podla tejto Dohody. Obcania Statu vysielajucej zmluvnej
strany su povinni dodrziavat vnutrostatne predpisy prijimajucej zmluvnej strany.

Clanok 6

Zmluvné strany budu za ucelom plnenia tejto Dohody dojednavat vzdy na urcité obdobie
programy spoluprace, ktoré budu zahinat dohodnuté akcie, ako aj finanéné podmienky.

Clanok 7

Tato Dohoda podlieha schvaleniu podla vnutrostatnych predpisov Statov oboch zmluvnych stran
a nadobudne platnost dnnom pisomného oznamenia o tomto schvaleni oboma zmluvnymi stranami.

Clanok 8

Tato Dohoda sa dojednava na dobu 5 rokov a potom bude automaticky predlzovana vzdy o
dalsich 5 rokov, pokial ju niektora zo zmluvnych stran pisomne nevypovie najmenej 6 mesiacov
pred uplynutim prebiehajiceho obdobia platnosti.

Dané v Nairobi 2. oktébra 1986 vo dvoch poévodnych vyhotoveniach, kazdé v ceskom a
anglickom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.
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Za vladu Ceskoslovenskej socialistickej republiky:

M. Dudas v. r.
Za vladu Kenskej republiky:

B. A. Kiplagat v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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